
او در مــورد تفاوت‌هــای عربســتان 
بــا انگلیــس و بــه طــور مثــال شــهر 
منچســتر کــه قبــا در آن زندگــی 
می‌کــرده هــم گفته اســت: »حال 
اســت.  متفــاوت  بســیار  هــوا  و 
آن‌جــا همه‌چیــز ســاکت‌تر و آرام‌تــر 
ــتر،  ــه در منچس ــی ک ــت، در حال اس
ــت و  ــغله اس ــیار پرمش ــی بس زندگ
چیزهــای زیــادی در جریــان اســت. 
ــرای  ــم ب ــه دل ــر از این‌ک ــن بیش‌ت م
کشــورم تنــگ شــده باشــد، دلــم 
بــرای خانــواده و دوســتانم تنــگ 
شــده.« تیلور از شــوک بزرگی که به 
او هنــگام ورود بــه عربســتان وارد 
شــده هم حرف زده: »در عربستان 
داشــتنی  دوســت  خیلــی  مــردم 
در  می‌کنــم  فکــر  مــن  هســتند. 
واقــع ایــن یــک شــوک بــزرگ بــود 
کــه چقــدر همــه خــوب هســتند.«
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